FULL LENGTH SIZING DIES - 300 PRC FULL LENGTH SIZING DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster
Full Length Sizing Dies are each equipped with their E-Z Out Expander button
which helps keep case necks concentric during the neck expanding operation.
It's positioned higher in the neck area than most other dies. This provides
support and holds the axis of the neck and case in alignment while the case is
withdrawn from the die.

Attributes

e Name: 300 PRC FULL LENGTH SIZING DIE
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
¢ Product no.: 430102661

e Mfr. No.: 5549

e Cartridge: 300 PRC

¢ Diameter (in): 0.875

¢ Die Style: Full Length Die

¢ Delivery weight: 0.265kg

¢ Shipping height: 48mm

¢ Shipping width: 48mm

¢ Shipping length: 171mm

e UPC: 757253991233

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur FULL LENGTH SIZING
DIES FORSTER PRODUCTS, INC. 300 PRC FULL
LENGTH SIZING DIE

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die FULL LENGTH SIZING DIES von Forster Products, Inc. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden.
Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrize in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung verwenden.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

¢ Verwenden Sie die Matrize nur fur den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

¢ Tragen Sie geeignete personliche Schutzausriistung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie mit
der Matrize arbeiten.

¢ Befolgen Sie alle Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher verwendet

wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Matrize nur in Verbindung mit kompatiblen Werkzeugen und Ausriistungen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Matrize korrekt in die Presse oder das Werkzeug eingesetzt wird, um
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie es, die Matrize zu Uberlasten oder UbermaRigen Druck auszulben.

¢ Halten Sie lhre Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen der Presse fern, wahrend Sie die
Matrize verwenden.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen der Matrize, verwenden Sie das Produkt nicht
weiter und wenden Sie sich an den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o

o

o

Stellen Sie sicher, dass die Presse oder das Werkzeug, in das die Matrize eingesetzt wird,
ordnungsgemal funktioniert.

Setzen Sie die FULL LENGTH SIZING DIE vorsichtig in die Presse ein und sichern Sie sie gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

Uberpriifen Sie, ob die Matrize fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.

2. Verwendung:

o

Stellen Sie sicher, dass die Hulsen, die Sie bearbeiten mdchten, sauber und frei von
Verunreinigungen sind.

FUhren Sie die Hulsen vorsichtig in die Matrize ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig
ausgerichtet sind.

Betatigen Sie die Presse gleichmaRig und kontrolliert, um die Hilsen zu bearbeiten.
Uberprifen Sie nach dem Bearbeiten jeder Hiilse, ob sie den gewlinschten Spezifikationen
entspricht.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Matrize und alle damit verbundenen Materialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr
die Abfallentsorgung.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Matrize sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der
Entsorgung zu vermeiden.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, ziehen Sie in Betracht, es bei einem
Recyclingzentrum abzugeben, das Metallprodukte akzeptiert.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des
Produkts. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken, die Sie beziiglich der Sicherheit oder Verwendung
des Produkts haben, klaren.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung der FULL LENGTH SIZING DIES von Forster Products, Inc. ist von groBter
Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Sicherheitshinweise befolgen, kédnnen Sie sicherstellen, dass Sie das
Produkt effektiv und ohne Risiko verwenden. Achten Sie darauf, regelmaRig die Sicherheitsinformationen und
Rickrufhinweise auf der EU Safety Gate Plattform zu Gberprifen, um Uber mégliche Risiken informiert zu
bleiben.



FULL LENGTH SIZING DIES 300 PRC Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Forster Full Length Sizing Dies 300 PRC. This guide provides essential safety
information to ensure proper usage and handling of the product. Please read and follow these instructions
carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

e Ensure you are familiar with the reloading process before using this product.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, while reloading.
Keep all reloading tools and components out of reach of children and pets.

Inspect the die for any damage or wear before each use.

Do not exceed the recommended load data for your reloading components.

Store reloading materials in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper handling or use of reloading dies can lead to accidents or injuries.
o Ensure that the die is securely attached to the reloading press before use.

¢ Avoiding Hazards:

o Always doublecheck that the die is properly set up before reloading.
o Do not attempt to modify or tamper with the die.

o Keep hands and body clear of moving parts during operation.

o Use only compatible cases for the 300 PRC sizing die.

¢ Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
o Use caution when handling and storing reloading materials, as they can be hazardous.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is clean and free of debris.

o Insert the Forster Full Length Sizing Die into the press according to the manufacturer's instructions.

o Tighten the die securely using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to avoid movement during
operation.

2. Usage:

o Prepare your cases by cleaning and inspecting them for defects.

o Insert a case into the die and ensure it is properly aligned.

o Operate the reloading press smoothly and steadily to resize the case.

o After resizing, remove the case and inspect it for proper sizing and any defects.



3. PostUsage:

o Clean the die after each use to prevent buildup of residues.
o Store the die in a safe location, ensuring it is protected from moisture and damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials and used components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste; check for local hazardous waste
disposal options.

¢ Ensure that all materials are disposed of safely to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety and usage of the Forster Full Length Sizing Dies 300 PRC,
please contact your local retailer or refer to the manufacturer's website for more information.

By following these safety instructions, you help ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
your attention to safety and for choosing Forster Reloading Dies.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Recarga Forster 300 PRC

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para el Die de Recarga Forster 300 PRC. Este documento tiene como objetivo
proporcionarte informacién importante sobre el uso seguro de este producto, cumpliendo con las regulaciones
de seguridad de productos de la UE. AsegUrate de leer y seguir todas las instrucciones para garantizar un uso
seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el die esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente el producto
para detectar cualquier dafio.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Utiliza el die Gnicamente para el propésito previsto: recarga de cartuchos 300 PRC.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para su uso.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la operacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligro de lesiones: Aseglrate de que tus manos estén alejadas de las partes mdviles del die durante
Su uso.

¢ Riesgo de dafos materiales: No fuerces el die en su uso. Si encuentras resistencia, revisa la
configuracion y ajusta seguln sea necesario.

¢ Manipulacion de materiales peligrosos: Si utilizas lubricantes o productos quimicos, asegurate de
sequir las instrucciones del fabricante y utilizar en un area bien ventilada.

¢ Manejo de cartuchos: Siempre maneja los cartuchos con cuidado; evita el contacto con la pélvora y
asegurate de que estén correctamente ensamblados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.

o Coloca el die en la prensa y aprieta el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die Locking Ring para
asegurar el die en su lugar.

o Ajusta el die a la altura correcta para el tipo de cartucho que estas recargando.

2. Uso del Die:

o Inserta el casquillo en el die.

o Utiliza el botén EZ Out Expander para expandir el cuello del casquillo, asegurando gue se
mantenga concéntrico.

o Realiza el proceso de recarga segUn las especificaciones de tu municién y las recomendaciones del
fabricante.

3. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, retira el casquillo del die con cuidado.
o Limpia el die y guardalo en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de residuos: Asegurate de desechar cualquier material de recarga, como casquillos y
pdlvora, de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos peligrosos.
* Reciclaje: Considera la posibilidad de reciclar los materiales metdlicos cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si encuentras un producto defectuoso, busca un punto de contacto en la UE
gue pueda ofrecerte asistencia. AsegUrate de reportar cualquier producto inseguro a las autoridades
pertinentes y verifica actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para disfrutar de una experiencia de recarga
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Dies de Sizing Full
Length Forster Products, Inc. 300 PRC

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de rechargement Full Length Sizing de Forster Products, Inc.
Ce document a été élaboré pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est important de lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son objectif prévu.

o Vérifie régulierement I'état du die pour détecter toute usure ou dommage.

e Range le die dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

¢ Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulierement les mises a jour.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation du die.

Ne force jamais le die si tu rencontres une résistance excessive lors de I'utilisation.

Assuretoi que le die est correctement installé avant de commencer le rechargement.

Ne laisse jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die:

o Dévisse le col du die et inserele dans le portedie de ta presse de rechargement.
o Serre le die en veillant a ce qu'il soit bien aligné.
o Fixe I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die pour sécuriser le die.

2. Utilisation du Die:

o Vérifie que les douilles sont propres et en bon état.

o Place une douille dans le die et abaisse le levier de la presse pour commencer |le processus de
dimensionnement.

o Surveille le collet et assuretoi qu'il reste concentrique pendant I'opération.

3. Entretien:

o Nettoie le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus de rechargement.
o Vérifie régulierement les composants pour détecter tout signe d'usure.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le die dans les déchets ménagers.

¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

¢ Sile die est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour t'assurer qu'il est éliminé
correctement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE approprié pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation sire et efficace des dies de rechargement
Full Length Sizing de Forster Products, Inc. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies di
Ricarica Forster

Introduzione

Grazie per aver scelto i dies di ricarica Forster Products, Inc. 300 PRC Full Length Sizing Die. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e I'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le
seguenti istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni fornite nel manuale per evitare incidenti e lesioni.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Utilizzare guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione del die e delle munizioni.
Assicurarsi che |'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per ridurre il rischio di incidenti.

Non forzare mai il die durante |'operazione di ricarica; un uso eccessivo puo causare malfunzionamenti o

danni.

Non utilizzare il die con cartucce non compatibili o danneggiate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Fissare il die nel pressore seguendo le istruzioni del produttore del pressore.
o Assicurarsi che il die sia ben serrato per evitare movimenti durante I'uso.

2. Uso del Die

o Inserire la cartuccia nel die e seqguire le istruzioni per I'espansione del collo.

o Utilizzare il pulsante espansore EZ Out per mantenere i colli delle cartucce concentrici.

o Esequire il processo di ricarica con attenzione, seguendo le tolleranze specifiche per il calibro 300
PRC.

3. Controllo Finale
o Dopo il completamento della ricarica, ispezionare ogni cartuccia per assicurarsi che non ci siano
difetti visibili.
o Conservare le munizioni in un luogo sicuro e appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
¢ Non smaltire i dies danneggiati o usurati in modo irresponsabile; consultare un esperto per il corretto
smaltimento.



Contatti per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso dei dies di ricarica Forster, si prega di contattare il
servizio clienti di Forster Products, Inc. attraverso i canali ufficiali.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace dei dies di ricarica
Forster. Ricordare sempre di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami di sicurezza attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.



Sikkerhetsinstruksjoner for FULL LENGTH SIZING
DIES FORSTER PRODUCTS, INC. 300 PRC FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduksjon
Takk for at du valgte Forster FULL LENGTH SIZING DIES. For & sikre en trygg og effektiv bruk av produktet, ber vi

deg om & lese og folge disse sikkerhetsinstruksjonene ngye. Disse retningslinjene er utarbeidet i samsvar med
EU General Product Safety Regulation (GPSR) for & beskytte deg som forbruker.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke hvis det er skadet.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skader pa utstyret.
Hvis du oppdager et usikkert produkt, rapporter det til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du arbeider med omlasting av ammunisjon.
e Unnga a bruke dies i naerheten av brennbare materialer.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og ryddig.

Hold hender og andre kroppsdeler borte fra bevegelige deler under bruk.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for korrekt installasjon og justering av dies.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av die:

o Skru die inn i omlasterens opphold.
o Sgrg for at die er strammet godt, men unnga overstramming som kan skade gjengene.
o Kontroller at die er i riktig posisjon fagr bruk.

2. Bruk av die:

o Plasser hylsen i die.

o Bruk EZ Out Expanderknappen for a sikre at hylsehalser er konsentriske under
utvidelsesprosessen.

o Fplg de spesifikke instruksjonene for din omlaster for a fullfare prosessen.

3. Etter bruk:

o Rengjer dies grundig for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar dies pa et tert og trygt sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
 Unnga 3 kaste dies i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerhet og bruk av Forster FULL LENGTH SIZING DIES,
vennligst kontakt produsenten via deres offisielle kanaler.

Vi takker for at du fglger disse retningslinjene og @nsker deg en trygg og vellykket opplevelse med produktet.



Turvallisuusohjeet: FULL LENGTH SIZING DIES
FORSTER PRODUCTS, INC. 300 PRC

Johdanto

Tervetuloa FULL LENGTH SIZING DIES FORSTER PRODUCTS, INC. 300 PRC tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on laadittu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet latausdieseja.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Al koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.
Varmista, ettd kaytat oikeita tydvalineita ja menetelmia tuotteen asentamiseen ja kayttoon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat kasilla ennen asennusta.
o Kiinnita die tukevasti latauslaitteeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, etta die on oikein asennettu ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna dieen ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Kaynnista latausprosessi varovasti ja noudata valmistajan ohjeita.
o Varmista, ettd patruunan kaula on linjassa ennen sen vetamista pois die:sta.

Havittamisohjeet
o Havita kaikki kaytetyt osat ja materiaalit ymparistdystavallisesti.

o Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
onnistuneen kayttékokemuksen FULL LENGTH SIZING DIES FORSTER PRODUCTS, INC. 300 PRC tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH SIZING
DIES

Introduktion

Tack for att du valt Forster FULL LENGTH SIZING DIES. Dessa omladdningsddda ar designade for att ge hdgsta
kvalitet och precision vid omladdning av ammunition. Fér att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdningsddda for att skydda 6gon
och hander.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

Anvand endast Forsterdies med Forster Cross Bolt Die Locking Ring for att sakerstalla korrekt funktion.
Undvik att 6verbelasta dies genom att félja rekommenderade specifikationer for ammunition.

Var forsiktig vid hantering av hylsor och patroner fér att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Forster FULL LENGTH SIZING DIE:

o Montera die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning av die:

o Sattin en hylsa i die och anvand EZ Out Expanderknappen for att sakerstalla koncentriskhet.

o Folj noggrant stegen for att ladda ammunition, inklusive att kontrollera hylsans langd och
dimensioner.

o Efter varje anvandning, rengor die for att ta bort smuts och rester.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Kassera trasiga eller slitna dies enligt lokala miljobestammelser.
o Atervinn material dar det ar méjligt, och félj lokala riktlinjer fér avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av Forster FULL LENGTH
SIZING DIES.



Navod pro bezpecné pouzivani FULL LENGTH
SIZING DIES FORSTER PRODUCTS, INC. 300 PRC
FULL LENGTH SIZING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FULL LENGTH SIZING DIES od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento produkt je
navrzen pro bezpecné a efektivni prebijeni nabojd. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon,
prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Zze pouzivate produkt pouze pro zamysleny ucel, tedy pro prebijeni nabojd kalibru 300 PRC.
Pred pouzitim si dikladné prostudujte a pochopte vsechny pokyny a doporuceni v této prirucce.
Zajistéte, aby byly vSechny pracovni plochy Cisté a dobre osvétlené.

UdrZujte pracovni prostor bez nebezpecnych materiall a predmétd, které by mohly zplsobit Grazy.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Urazy.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné praskliny
nebo poskozeni.

¢ Nikdy nepouzivejte die, pokud je poskozené nebo nekompletni.

¢ Priinstalaci a pouzivani dies se ujistéte, ze jsou spravné upevnény a zajistény.

e B&hem rozsifovani kréku ndbojnic dbejte na to, aby nedoslo k pretizeni, které by mohlo die poSkodit nebo
zplsobit Uraz.

e Udrzujte déti a domdci zvifata mimo pracovni prostor, dokud pouzivate tento produkt.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace die:

o Ujistéte se, Ze mate spravny nastroj pro instalaci.

o Vlozte die do lisovaciho stroje a utdhnéte Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby bylo zajisténo
pevné uchyceni.

o Zkontrolujte, zda je die spravné zarovnano a pfipraveno k pouZiti.

2. Pouziti die:

o

Umistéte prazdnou nabojnici do die.

Pomalu a rovnomérné stisknéte rukojet lisu, aby se nabojnice rozsifila.

Ujistéte se, ze EZ Out Expander button je spravné umistén pro zajisténi soustiednosti kréku.
Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici z die.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Udrzba die:

o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte die a odstrante veskeré zbytky prachu a necistot.
o Pravidelné kontrolujte die na znamky opotfebeni a poskozeni.



Pokyny pro likvidaci
 Pfi likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte die do béZzného odpadu, pokud je poSkozené nebo nefunkéni.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potiebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani produktu, nevahejte
kontaktovat svého prodejce nebo vyrobce.

Zaver
Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani FULL LENGTH SIZING DIES FORSTER

PRODUCTS, INC. 300 PRC FULL LENGTH SIZING DIE. V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo problém{ se
nevahejte obratit na odborniky nebo vyrobce. BezpeCnost je na prvnim misté!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

